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Numero di notifica : 2025/0499/BE (Belgium)

Decreto del governo vallone del 21 marzo 2024 sulla circolazione
stradale dei veicoli di grandi dimensioni e che stabilisce le procedure e
le condizioni per il rilascio di un’autorizzazione per i trasporti
eccezionali

Data di ricezione : 04/09/2025
Termine dello status quo : 05/12/2025

Message

Messaggio 001

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2025) 2410
Direttiva (UE) 2015/1535

Notifica: 2025/0499/BE

Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna

MSG: 20252410.1T
1. MSG 001 IND 2025 0499 BE IT 04-09-2025 BE NOTIF
2. Belgium

3A. SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
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NG Il - 2eme étage
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Cellule Transport exceptionnel
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4.2025/0499/BE - T40T - Trasporti urbani e stradali

5. Decreto del governo vallone del 21 marzo 2024 sulla circolazione stradale dei veicoli di grandi dimensioni e che
stabilisce le procedure e le condizioni per il rilascio di un’autorizzazione per i trasporti eccezionali

6. Veicoli che accompagnano convogli di trasporto di grandi dimensioni

7.

8. Riscrittura e chiarimento della disposizione esistente nella legislazione iniziale

9. Questo articolo abroga il secondo paragrafo dell’articolo 24 del suddetto decreto del governo vallone e inserisce un
nuovo paragrafo che stabilisce pil precisamente le dimensioni dei veicoli di accompagnamento. Questa nuova
disposizione entrera in vigore il 1° gennaio 2028 al fine di concedere alle imprese che operano in questo campo il tempo
necessario per ritirare i loro vecchi veicoli di accompagnamento non conformi alla presente disposizione e per ordinare
eventuali nuovi veicoli.

10. Riferimenti ai testi di riferimento: 2023/0627/BE

| documenti di riferimento devono essere inviati nell’ambito di una precedente notifica:
2023/0627/BE

11. No
12.

13. No
14. No
15. No

16.
Aspetto OTC: No

Aspetto SPS: No
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